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Lihetdin kunnioitteen Teille, Herra Minis-
teri Ankasren-léhetystdn raportin n:o 1, jonka
nimikkeend on:

Pasministerin vaihto Turkissa.

Vastasnottakaas, Herra Ministeri, taydelli-

sen kunnioitukseni vekuutus.

/%/;%% =

Herra Ulkoasiainministeri
Rudolf Hol s t i,
Helsinki.

VE 12: A 372,




AnkRara SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 1.

Budapesti ssa 2 p:né marres gyuta 19 37,

Q1

Asia: Paaministerin vaihto Turkissa.

Fleay |

s~ ————————

Jo pitemmdn aikaa on tiedetty, etta Turkin meonivuotin:a
pésiministeri ISMET INUNU, joka syyskuussa sai puolentoista kuu-
kesuden 1loman, ei en#Z palaisi pédministeritoimeensa. Niin on
nyttemmin kidynytkin,

Pésministeri Ismet Inpgnit; Atatirkin léhin taistelutoveri jJa
uulen Turkin toinen 1luoja, on ainakin toisteiseksi saanut véis-
tyd valtiolliselts tantereelta. Neljétcista vuotta on Ismet Indnil
miltei keskeyttdmdttd ollut Turkin pédministerina luotuansa ensin
Lausannen rauhanteossa taitavuudellsen je mielenmaltillaan tukevan
pohjan Turkin valtiolliselle kehittymiselle,

Kun tdlleinen merkittévd valticmies vield perhaimmassa i&s-
séén / Ismet Intni on syntynyt 1884 / vetéytyy rois valtiolli-
sesta elémdstd, niin ehdottomasti etsii muitakin eron syita
kuin virellisesti ilmoitettu huono terveydentila,.

Monta syytd eroon onkin jksityisesti waiaittu, aqutta wiid
niistd on ollut ratkaisevin i ole ainskesen vield mahdolliste
paattaa.

on sanottu ettd Ismet Intnin je Ataetiirkin vdlilléd olisi
syntynyt Jyrkkd erimielisyys vlkopolitiikasta, jote Turkin tulisi
noudattaa,Atatirk, niin kerrotaan, olisi tahtonut Jjohtea ulko=-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen Jja lisiksi ...
Ei ulh o

Ei ulk dust k inisteridn tiedoi-
tuksiin,
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politiikar enemm&n yhteisymmérrykseen Englannin kanssa, kun tan-
sen Ismet Indnli, Jjoka koko hallituskautensan on pysynyt erit-
téin ystévédllisissd suhteissa Neuvosto-Vendjéén, olisi halunnut
edelleen johtaa Turkin ulkopolitiiken t&h&n suuntaan,

Témé& s8yy tuskin sentddn saattaa olla todellinen, Jo
Montreux 'n kongressin aikasna viersantui Turkki jossein méérin
Neuvosto ja rupesi orientoitumean 1lénteen pédin, Niin
jousiavalta valtiomieheltd kuin Ismet Intnl on, el sitd paitsi
vol odottas piintynyttéd kiinnipitémistéd entisessié veltiollises-
sa suunnassa, jos kerran uusi suuntautuminen n&ytti maalle
edullisemmalta,

Omasta puolestani wuskonkin, ettd Ismet Indniin eron syy
on pikemminkin haettava sisdpoliittiselta alalte Atatiirk ja
Ismet Indnil erocavat luonteitiensa puolesta suuresti toisistaan,
mistd ehk& jJuuri heiddn onnellinen yhteistydnsd onkin johtunut,
Atatiirk on "hakkapeliitta™ joka ajas tahtonsa 1lédpi, maksol mitd
maksoi, Ismet Indnil taasen on luonteeltaan hillitty, punnitseve,
Hénté on mainittu vanhoilliseksi, mutta sellaiseksi héntd mie-
lestidni ei vol 1leimata. Osoittaahsn Turkin koko sisépoliittinen

kehitys Lausannen rauhan jdlkeen, etté hallituksen Jjohdossa el

ole ollut vanhoillinen mies, Todemnéksistd on kylld ettd Ismet
Insnt on hiljentényt Atatiirkin vauhdikasta luonnetta, Selvéné-
kdisend kéyténnsn miehend on entinen pédministeri varmaankin
monasti n#&hnyt mikéd on mahdollista toteuttaa ja mikéd mahdoton-
ta, Ettd hén +tdlldin ehkd on Jjoutunut jarruttameen Atatiirkin
liian nopeata edistyspolitiikkaas, on luonnollista, Ja tédstd on

sasttanut olle seurauksena, ettd nédiden kahden suurmiehen suhde
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toisiinsa vdhitellen on huonontunut,
Heidén vdlinsd ovat voineet huonontua muustakin syysta.
Onhen tunnettua, ettéd Atetiirkin yksityiseléiméd on eantanut huo-

lestumisen aihetta hénen léhimmélle ympéristdlleen, Ja némi

huolestumisen aiheet ovat viime aikoina vain lis&éintymistédn
tehnyt

lisééntyneet., Onhan hyvinkin mahdolliste, ettéd péddministeri on /

esityksiéd n#ditten eiheitten poistamiseksi Jja sen kautta lou~
kannut Atetiirkid, joka dikteettorien tepaan ei mielelléin sie-
dd kétkettydksadn moitetta,

Olipa syy Ismet Indniln eroamiseen mikd tahense, tosiasie
on ettd témd harkitseva ja varoveinen valtiomies nyt on
poisse. Turkin asiain hoidoste, Ja tédmd on velitettave el ei-
noastean Turkin itsensé vuoksi, vean mydskin -~ katsoen Turkin
tidrkediin Xkansainviliseen asemaan == koko Euroopankin kannelta’
Ismet Indniin poistuttua valtiolliselta nHyttémslts, voidean
Turkin politiikassa =-- niin ulkoe~ kuin sisédpolitiikassakin ==
paljon helpommin odottaa yllétyksid,

Ulkonaisesti tapehtui Ismet Indniin ero téydellisen sovun
merkeissd, Senomelehdet ylistivét hénen suurie isénmaallisia
ansioitean, Huhutaesnpa, ettd hénelle varatteisiin jokin huomate
tava luottamustehtévé,

Uudeksi piéministeriksi tulil CELAL BAYAR, ent, talousmi-
nisteri, jonka entisen sslkun sai hoidettavakseen maatalous-
ministeri. Hallituksessa tapahtunut muutos rajoittui siis veen

siihen, etté Ismet Indnéi poistui siitd.
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SUOMEN LAHETYSTO Budapestissa, 29 p:nd marraskuuta 1937.

No. 1931,

Herra Ministeri,

Léhetdan kunnioitteaen Teille, Herra M i n i s -
t er 1, Anksran-ldhetystén raportin n:o 2, jonka ni-

mikkeend on:

Turkin ulkoasisinministeri maansa ulkopoli-

tiikasta.

Vastaanottekam, Herra M in i st er i,

dellisen kunnioitukseni vakuutus,

Herra Ulkoasiainministeri
Rudolf Hols t i,
Helsinki,




Ankara SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 2a
Budapesti ssa 29 p:nd marras kuuta 19 37.

Asia: Turkin ulkoasiasi ste

measnse ulkopolitiikasta,.

Oleskellessani Ankerassa o0li minulla mielenkiintoinen
keskustelu Turkin ulkoesieinministerin kanssa Turkin ulkopoli-
tiikasta, Tiedustelin oliko Turkin ulkopoliittisessa suunteutu-
misessa tapahtunut jokin muutos, "Ei", vastasi ministeri, "mei-
dan ulkopolitiikkemme pysyy samanlaisena kuin ennen, Meilld ei
ole mink#dénlei sia aluevaatimuksia naapureihimme n#hden, jonke
tdhden eldmmekin kaikkien neasapureittemme kenssa mitd parhaime
massa sovussa, Turkki harrastas rauhsa voideksensa kaikin voimin
antautua sisdlliseen rakennustyshin, Me kannatamme Kenseinliite
toa, Meillds on erinomaisen ystividlliset suhteet kaikkiin suur-
valtoihin, lukuunottamatta == ministeri piti pienen tauon ==
Renskeaan, Renska on syypdd siihen, ettei Euroopassa sasdap mitédén
keansainvidlistd kysymystd ratkaistuksi." Ministeri luetteli useita
esimerkkejd, joista mainitsen seuraavet, Renska teki désarmement’
in mahdottomsksi, Ranskelle lenkee vastuu siitd ettei Etiopien
kyspmysté saada ratkaistuksi, Ensinnd Renska yllytti Itelien so=-
taan Abessiniea vastasn ja teki sodan yleenséd mahdolliseksi

jattim#llda Itelien kéytettdvidksi D¥ibutin satamen keikkine laite

teineen, Kun sitten Italia Ranskah valilliselld myotavaikutuke

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi .......... ministeridlle.

Ei ulk i adoituksii

Ei ulk o Ikoasiainministeridn tiedoi-

EY“"Tend1stslle,
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sells voitti sodan, estéi Renska nykyaan Kansainliiton keut-
te ZEtiopian valtasemisen tunnustamisen. "Ranske koettses ulko-
politiikessaan noudattaa perisatetta: Divide et impera", Mutta
Renskan ei pidd uskoa, etté se tédssd politiikassean saisi
tukea Turkilta. Ransken ulkoasiainministeri on ilmoittanut saas-
puvanse Ankarasn vierailulle, Hian on tervetullut, mutta mi-
tién hdn ei tule t&adlls seevuttamasn.”

"Muihin suurvaltoihin, Englentiin, Seksean, Italiszan ja
Vendjadn meillda on mitd parhainmat suhteet:ﬁ jatkol minise
teri.

Muisteen, ettd ministeri Rilsti Aras Jjoitekin vuosia
sitten o0li minulle meininnut Turkin ainosksi viholliseksi
Italian, padtin Johtaa keskustelun erityisesti Italisa koske-
vaksi, Lsusuin siis huomsnneeni erityisestikin Italien jJa
Turkin suhteitten suuresti viime aikoina parantuneen,

Ministeri mytnsi témdn todeksi, mutta sanoi, ettd syy-
nd Turkin ja Italian aikaisempiin huonoihin suhteisiin oli
"malentendu”., Ja vidrihkdsityksen syynd taasen o0li Ranska,
"Ranskea ei lekannut keaikdéssa sopivissa ja sopimettomissa ti-
laisuuksisss kuiskessmasta meidédn korviimme ettd Itelis eikoo
hyckdatda Turkin kimppuun Jja ryostdd siltd saaret, Me uskamme
ettd Ran‘skan hallitus oli "sérieux" ja luotimme sen ilmoi-
tuksiin, Vasta myShemmin olemﬁn havainneet, et td Ranskan tarkoi-
tuksena nimenomaan o0li herdttdd epdluuloa Turkin ja Itelien
valilld, Ja kun némd epdluulot nyt ovat hidlvenneet, niin
olemme tdysin ystidvdllisissd suhteissa Iteliean.”

- "Entd Turkin suhde Vendjdiin, eikd se sentdén ole
viime aikoina Jjonkun verran viilentynyt3" -

- "Ei", vastasi ministeri, " Asien laite on seursava,

Me olemme aina piténeet Jja tulemme edelleen pitémiién Vend-
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Jaa ystévindmme, mutta minkdénlaisessa 1liitossa Vendjédn kanssa
emme ole olleet, Euroopessa on aina uskottu, ettd Turkin ja
Vendjan v&alilld olisi olemassa 1liitto, je nyt kun on tultu
vakuutetuksi siita ettd téllaista 1liittoa ei ole olemassa,
uskotaan Turkin ja Vendjédn suhteitten huonontuneen, Euroopan
kdsityksessd on siis tapshtunut muutos, mutta ei Turkin jJa
Vendjdn suhteessa®, =

Muualta saamieni tietojen nojalla wuskon kuitenkin,ettei
ministeri puheen ollessa Ven&djédstad ollut yhtd avomielinen kuin
kertoesssan Turkin ja Ranskan vdlisestd suhteesta. Ankarassa he-

rattl yleistd huomiota, ettd Atatiirk kensallispédivédnd pitédmis-
sddn puheessa ei ollenkaan maininnut Vendjad, Alkaisemmin on
Turkin tasavallan presidentti aina mitd syddmellisimmin sanoin
puhunut vermasta ystédvyydestd, Jjoka yhdistad Turkin ja Vendjén
kansat, Tiedetdiin myds ettd Atatiirk on ollut kuohuksissaan sii-
td, ettd Vendjalld on teloitettu henkilsitd, jotke Vendjén hal=-
lituksen Iluottamusmiehind ovat Ankaraan saapuneet, kuten suurli-
het tilds KARACHAN, sotamarsalkka TUCHATSCHEFSKI ja kenrseli EYDEMAN,
Turkin valtion pdémies liemee ihmetellyt, ettd Venidjdn hellitus
ldhet tdd hénen luoksense henkilditéd, joille hinen pyydetddn an-
tamean taysi luottamuksensa ja Jjotka sitten pien sen jdlkeen
mestataan kavaltajine,

Joskin siis voidean pitdd tosiasiana, etté Turkin ja
Vendjén vilit eividt endéd ole yhtd ystavdlliset kuin asikaisem=
min, o0li wulkoasiainministeri epdileméittd oikeassa siind, ettd
néméi suhteet edelleen ovat hyvit, Turkin mesntieteellispoliit-

tinen asema Jjo pakoittaa Turkkia pysymidén Vendjadn kanssa ystie
vidllisissi suhteissa,
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Keskustelumme ulkoesisinministerin kanssa siirtyi tamén
Jélkeen ZEspanjan kysymykseen, Tdssd kysymyksesséd sanoi minis-
terl Turkir olevan t&ysin puolueettoman, Turkki ei ole se-
keantunut eikd tule seksantumasan Espanjen sotaan, Turkille
on yhdentekevdd, mitkd voimat Espanjassa paiisevdt voitolle.
"Nythén nédyttdd siltd ettd Frenco selviytyy voittejana.Turkki
tunnustas sen hellituksen, joka lopullisesti saas vallan ki-
siinsg,"

"Muuten", lisédsi ministeri keskustelumme lopussa, "voi-
dasn yleisin sanoin sanoa, ettd Turkin suhteutuminen Euroopen

suuriin kysymyksiin on seme kuin skendineavilaisten meitten,

Joihin Suomikin ulkopoliittisesti on liittynyt,."




